ndmida

nimida [numide] ® adj.2g. 1 VOUMISIKOE 2 (pessoas) NoupSAE
n.2g. Noupdée,,

numismata [numiz'mate] n.2g. voulopatoyvduovag,
VOUIOUATOANOYOG

numismatica [numizmatike] n.f vouiopatiki, vouiopatooyia
| gosta de numismatica Tou apécel n VOULOUATIKY

numismaticlo,-a [numiz'matiku] adj vopiopatoloyikdg

numulite [numu'lit(s)] n.7. PALEONTOLOGIA VOUUHOUATTNG,,

nunca [niike] adv. moté, ovdénote, || algumas pessoas
nunca aprendem xdamolot avBpwriol Sev pabaivouy moté || mais
(do) que nunca meploodtepo and moté || nunca antes tinha
sentido tanto aborrecimento noté mpwv Sev glya VIHoEeL TéTolA
m\En || nunca lhe ensinaram maneiras Toté dev Tou éuabav
TPoéMOUG || nunca recuperou daquele desgosto moté Sev
ouvn\Be ano ekelvn Tnv mikpa || nunca tal me passou pela
ideia moté Sev épace amod To Vou [ou KATL TETolo || os autocar-
ros nunca andam a hora! ta Newgopela moté Sev eival otnv
wpa toug! | prometeu a si proprio nunca apostatar
UTTOOXEBNKE OTOV EAUTO TOL TIOTE Va NV aMa&omoTAoEl || quase
nunca se atrasa com a renda &ev kaBuatepe( To evoikio
oxedov moté || um manancial que nunca seca éva kepaldpt
oL Sev OTepeVal TOTE || nunca a ocasido foi mais propicia
TIOTE N OTlypr] Sev rjtav 1600 €VVOIKA % agora ou nunca Twpa f
Toté || (provérbio) mais vale tarde (do) que nunca kG\\io apyd
napd moté | nunca digas nunca! moté pn Ae¢ moté! | nunca
fiando @UAaye Ta polxa oou yia va €xel; Ta Wiod || nunca,
Jjamais, em tempo algum moté Twv MoTWV || nunca mais moté
ma, moté méov || nunca na vida moté Twv motwv || nunca o vi
mais gordo mpwtn Popd Tov PAénw || nunca se sabe Sev Epel
TIOTé KavelG | um nunca acabar de... évag até\elwtog aplBpdg
aro...

nunciatura [nisje'ture] n.7. afiwpa Tou volvtoiou

nincio [niisju] n.m. vouvtolog | niincio apostslico amocToNkdg
VOUVTOLOG

nuncupacao [nikupe'stWw] n.7. DIREITO TPOPOPIKA EVOEKN
Srwon

nupcial [nu'psjat] adj2g. yauihog || cdmara nupcial yaurihiog
Bahayog || marcha nupcial yauri\io epBatiplo

nipcias [nupsjef] n.fpl. Yauoe,. ;,, | €m primeiras/segun-
das nupcias oe mpwto/Seltepo yayo || no dia das nupcias tnv
nuépa Tou yapou < noite de nupcias mpwn vOXTd Tou Yapou

nutacao [nute'stw] n 1 tahdvteuon 2 ASTRONOMIA KAGvnon ||
nutacdo de eixo kK\6vnon agova 3 BOTANICA velon

nutar [nu'tar] v.int. TaAavtevoual

nuto [nutu] n.m. KaTaaTiKS VeLpa,,

nutricao [nutri'seWw] n.f. (pl. nutricées) 1 6péYn | o

1234

mecanismo da nutricdo o unxaviopog e Bpéwng 2 Slatpopn
| ndo descurar uma nutricdo racional punv mapaBNénete pia
owotn Slatpoer

nutricionismo [nutrisju'nizmu] n.m. Siarrodoyla, || curso de
nutricionismo omoudég Slartohoyiag

nutricionista [nutrisju'nite] n.2g. SlarroAéyog || anda a tra-
tar-se numa nutricionista xavel aywyn pe a lartohdyo

nutridlo,-a [nu'tridu] adj 1 Bpeupévoc 2 Xovitpde,-8pdc,
mayouhog, maxug < bem nutrido kaloBpeppévog || mal
nutrido kakoBpeupévog

nutriente [nu'trjet(s)] ® n.m. Bpemtikr ouoia, || o calcio é um
nutriente 1o aoBéoTio gival pla Bpemntikn ovoia adj.2g.
= nutritivo

nutrimental [nutrimé'tat] adj.2g. OpenTikéG

nutrimento [nutri'mé&tu] n.m = nutricio

nutrir [nu'trir] vtz 1 Toépw || foi imparcial, apesar da incli-
nacdo que nutria pelo rapaz unmfp&e apepoAnmTog, mapd
OLMMEOEIA TIOL £TPEQE yia To veapd || nutrir bem os filhos
TPéPw kahd Ta maidld pov || nutrir esperancas Tpépw enmideg
2 mayaivw, ottebw || nutrir porcos ortebw yoipou m nutrir-se
[nu'trirs(9)] v.pron. Tpépopat | acho que ndo te nutres conve-
nientemente vopilw 1t Sev Tpépeocal cwoTtd

nutriticilo,-a [nutri'tisju] adj 1 pNTEIKAC 2 BPENTIKAG

nutritivlio,~a [nutri'tivu] adj Opermuxdc || alimentos nutritivos
Bpentikd Tpd@Iua || necessidades nutritivas BpemTIKEG avayke ||
o valor nutritivo do leite n Bpemtikr| a&ia Tou ydhaktog

nuvem [nuvej] n.f. 1 cOWeQo,,, VEpOG,, ; | as nuvens abran-
giam todo o vale ta cbvvepa émavav 6An v kodda || céu
carregado de nuvens oupavog TAPAPOPTWHEVOG LIE GUVVERQ ||
nuvem densa mukvo oUWeQo || 0 vento adensou as nuvens
o dvepog mMOKVwoe Ta cUvega | uma rabanada de vento
levantou uma nuvem de pd pia pum aépa orfKwoe éva
olwe@o okévng 2 [fig.] cowvego,, || antevé um futuro cheio
de nuvens mpoPAel éva PENNOV YeUATo CUWEQA || nuvens de
fumo enfarruscaram a tarde olvvepa kamvol OKOTElviaoav
1o amdyeupa 3 [fig.| ouvvego,,, opfvog,, || uma nuvem de
gafanhotos éva ourvog and akpideg | uma nuvem de setas
£va oUvve@o and BéNn 4 [fig.] Baunéada || tenho uma nuvem na
vista éxw pia Oapndda ota pdta < cair das nuvens TéeTw ano
Ta oUWeEPQ, Hévw APwVog || nuvem de po koupviayTég || sem
nuvens acuwéplaotog || o sol ardia num céu sem nuvens o ANOG
@AeydTav o' évav acuwWEPIaoTo oupavd

nuvioslo,~a [nu'vjozu] adj. cuvvepiacpévog

IN'W GEOGRAFIA, NAUTICA = NO

nylon [najlon] n.m. véldov,-udov,, || fio de nylon vAua amd
vaov | tecido que contém nylon Opacua mou MePIEXEL VANOV

0,0 [9] ® n.m. [décima quinta letra do alfabeto] Guikpov,, || pala-
vra que comeca por 'o' N\é€n mou apyilel and ‘o' || palavra
que tem dois '6s' Né€n mou éxel 800 'buikpov' ® adjinv. I€' || a
alinea o) dum parégrafo 1o eddglo (€') piag mapaypdeou ||
estamos sentados na fila O kaB6uaote oty IE' oglpd

07 [u] ® art.def. (pl. 0s) o || abanei o papel para a tinta secar
KOUVNOQ TO XAETI YIa VA OTEYVWOEI TO YENAVL || afrouxar os mus-
culos xahapwvw Toug LUEG Wou || diz que o talismé a protege
de maleficios \éel 611 TO PUAAXTO TNV MPOOCTATEVEL A
Baokavieg || erradicou o 6dio do seu coracdo exkpi{woe To
pioog amd v kapdid tou || estd a dever bastante aos abaste-
cedores XpwOTAEl APKETA oTOUG TpoUNnBeuTés || foi o proprio
ministro que a indicou para membro da comissdo o §logo
umoupPyoOG TV SIOPICE WG PENOG TNG EMTPOTG || 0 céu aclarou o
ovpavég Eavolge | o im& chama os fiéis o aung Kahel Toug
motols || o meu filho tem um dente a abanar o y1oG pou éxet
éva SOVTL TTOU KOUVIETAL | 0 padre que 0s casou o 1epéag TIou
Toug TIAvTPEYE || os homens da casa ot Qvtpeg Tou ommiov || o
verdo ja acabou To kahokaipl TENelwoe ma || sentei o mitdo
no muro k&Bioa to madi otn pavdpa || — tens o livro? —
Tenho-o éxelg 1o BIBNO; _To éxw ® pron.pess. (pl. os) [forma de
complemento direto] Tov, autd(v) || @ bala atingiu-o mortal-
mente n ogaipa Tov Bprike Oavaoiya || acordei-os as 8 horas
Toug §0mvnoa otig 8 n wpa || @ guerra lancou-os na miséria o
TOAEHOG TOUG €pi&e otnv évdela || algo o aflige x4t Tov
otevoxwpel || @ vida tratou-os com muita incleméncia n {wr
TOUG PEPBNKE e PEYANN aomayvia || contava vé-los na festa
unoAdyida va toug Sw oto TdpTt || convenceu-se de que o
queriam enganar mieiotnke étirifehav va tov yehdoouv || enfa-
rinhar filetes antes de os fritar aAevpwvw PETEC Papiov
npotol TG Tnyaviow || eu ndo quis incomodad-lo, porque ele
estava a descansar Sgv Bé\noa va Tov evoxAiow, medn
avanavétay || interrompi-o com um gesto tov Siékoya ' éva
veupa || nada o faria imolar os seus principios tinota Sev 6a
Tov ékave va Buoldoel TIG apxég Tou || ninguém o demove
daquela ideia kaveig Sev Tov petakivel amd ekeivn Tnv amoyn || o
cdo lambeu-o todo o okiAog Tov éyelpe oAOGKANPo || 0 padre
que os casou o lepgag mou Toug MAVTPEE || para o convencer,
aliciou-o com a possibilidade de grandes lucros ya va tov
nieloel, Tov SeAéace pe TNV mBavoTnTa PeYOAWY KEPSWV || reco-
nheco-o pelo andar tov yvwpllw ané to Badioua || — tens o
livro? — Tenho-o _éxeig 1o BIBAio; _To €xw © pron.dem. (pl. os)
1 autog, exelvog || acrescentou dois livros aos que ja tinha
nmp6obeoe Vo BiRANa o' autd mou ixe 16N || és tu o que vai
falar? eov eioal autog mov Ba pNjoey; || lancou um esconjuro
contra os que a tinham prejudicado ¢pi€e katdpa mGvw o'
ekelvoug oL TNV gixav BAAYel || o teu carro é mais rapido que
o do teu irm&o 1o aud&l cou eival mo ypriyopo ané auvtd Tou
adehpol gou 2 auto, To || ndo obstante seja evidente que
mente, ndo o admite polovoTi eival TPOPAvES OTL Pevdetal,
Sev 1o mapadéxetal || queria insultd-la, mas coibi-me de o
fazer @eha va tnv Bplow, pa amépuya va 1o Kavw < ei-lo va tov
|| julguei que eles n@o vinham, mas ei-los! véuZa mwg autol Sev Bal
'pxoviav, aMd va tol! || o que 1 auté mov, Tt || ela contou-me o
que lhe aconteceu pov SinyRONKe T TG CUVERN || explica-me o que
sentes £€rynoé pou Tt aloBaveoal || ndo sabia o que se passava Sev
ri€epe T ouvéBaive 2 autd mou, 6,1t || compra o que hd de melhor
ayopdlel 6,TL IO EKAEKTO || contra o que se esperava, ele foi reeleito
avtiBeta pe autd mou avapevédtay, enavekAéxOnke 3 (inicio de frase)
autd mou || o que mais conta é ser-se sincero AUTO TTOU LETPAEL
TIEPICOGTEPO, Elval va gioal eINKPIVAG 4 (interrogacdo) Tt || diz ld, o
que é que combinaste com ele? yia me, Ti kavévioe¢ pall Tov; || o

que sabes mais? T Ao &peig; || tudo o que boa, b || entra-
ram-lhe em casa e limparam tudo o que era valioso umrkav oto
ontu Tou kai Tou Boutnéav 6,Tt Arav MONITIO || tudo o que eu fiz/
disse 6oa éxava/elna || veio narrar-me tudo o que se passou 1ipBe
Kal pou avépepe 6oa éyvav

6 ['0] interj. [exprime chamamento] € || 6 Jodo! €, Miawn! | 6 menina!
g, Seomowic! || 6 pai! &, umapnd! < 6 laré! pa kai fERawal

oasianlo,-a [we'zjenu, ov'zjenu] adj TG daong

oasiclo,-a [d'aziku, 'waziku] adj. = oasiano

oasis ['wazi[, 0'azif] n.m2n. 6aon; || um odsis de sossego wia
aon yavng || um odsis do deserto pia 6aon tng epriUou

obcecacao [obsoke'stW] n.f (pl. obcecagdes) EUUOVH, Eupovn
16¢a || essa é uma das suas obcecag6es autr eivat pia and Tig
EUPOVEG TOU

obcecadamente [obsokade'mét(o)] adv. amoKAEIOTIKA, e
£upovo tpémo || preocupar-se obcecadamente (com
alguma coisa) mpoBAnuartiopat pe EPpovo TPOMo (e KATI)

obcecadlo,~a [obso’kadu] adj £upova mpoPAnpatiopévog ||
anda obcecado com os exames gival €uuova mPORANUATIOUEVOG
L€ TG £€ETAOEIG

obcecante [obso'k?t(a)] adj2g. mou anacyolel emipova || um
dilema obcecante éva Siknppa Tov anacyoAei enfpova

obcecar [obso'kar] v.ir amacxoAd e euuovn || a sorte dos
filhos é uma questdo que ultimamente o obceca o
LENOV Twv madldv Tou lval éva {ATnHa mou TeAeuTala Tov
anaocyolel pe eypovn || tem-se deixado obcecar pelo traba-
Iho Genoe TN SoUAeId va ToV AmacXOAEl e eppovh

obedecer [obodo'ser, ubada'ser] ® v.tr 1 umakovw [a, oe] ||
infelizmente, o volante ndo lhe obedeceu Suotuxg TO
TGOV Sev umakouoe || obedecer aos ditames da consciéncia
unakoUw OTIG TTPOOTayEG TNG ouveldnonig pou || obedecer as
imposic6es dum superior VTAKOUW OTIG EMTAYEG EVOG
npoictapévou | obedecer cegamente (a alguém) unakolw
TUPAA (€ KAmoloV) 2 TNPW [a, -], cuppopevoual [a, ue] || obe-
decer as leis tTnp Toug vopoug || projeto que obedece a
certas imposicées oxéSlo mou TNPEl KAmoleg emTayég || texto
que obedece a certos padrées estilisticos kelpevo mou
OUHHOPPUVETCL JE KATTOIA UYONOYIKA TTRGTUMA 3 UTIAYOLaL [a, O]
|| @ proposta a apresentar deve obedecer ao modelo ja
publicado n mpog unofolr mpdtacn mpénel va unayBel oto 1dn
Snuoateupévo mpdtunio ® v.intr. unakolw || obedecer docil-
mente vmakoVw Tedrvia || obedeceu sem contestacdo
unakouae Sixwe Slapaptupia || s6 a forca ele acabou por
obedecer pévo 8id ¢ Biag autdg Tehikd umdkouoe <+ fazer-se
obedecer &pw va emBaNopal | obedecendo a wbolpevog
and || agir obedecendo a wuma intuicdo evepyw) wBoLLEVOC amé wa
Siaiobnon

obediéncia [oba'djésje, uba'djésje] n.7. 1 unaxor || dever
obediéncia (a alguém) opei\w umakon (o€ kadmolov) || jurar
obediéncia opkiloual unakor | obediéncia cega TUENY
umakor| 2 Tpnon || obediéncia a certas normas Tpnon
OpIoUEVWY Kavovwy < em obediéncia a cOpQwva pe || em
obediéncia ao regulamento cUUEWVA PE TOV KAVOVIOUO || obe-
diéncia passiva mabntikr) urakor

obediente [obo'djét(a), uba'djét(a)] adj.2g. umdkouog ||
crianca obediente undkouvo nadi | € um filho obediente
elval évag umdkouog yiog || ele mostrou-se muito obediente
QUTOG PAVNKE TIOAD UTTAKOUOG

obélio [o'belju] n.m. ANATOMIA 0BéNO,,

obeliscal [obalif'kat] adj 2g. o€ oxria oBehiokou

obelisco [obalifku] n.m. oBehiokoc || um obelisco egipcio
€vag ayunTiakag oBeNiokog



